-information.pdf

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

5 o ECO-FLEX M [RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fir senkrechtes Stecken, dual-line, Bestickung 180° gedrent Roster: / pitch:| Identifikotor: / identificotion: Blott: / poge:
E— ECO-FLEX M (RAST 5] Tab connectors in THT soldering technology for vertical connections, dual-line, mounting rotated 180° Smm MSVV 9L01-006 B _KF B
o = < ' '
$252 Fehlende Mofe und Hinweise ®
=Y siehe separate Kundenzeichnung '
°._°5 Missing dimensions and notes | STOCKO CONTACT
S - see separale customer drawing GmbH & Co. KG
522 Beispiel Artike\bezei;hnmg :
ZEg - example parlt description :
S5t MSVV 9401-006-WOA-CCC-MMM-NN
=5.%8 LFOFbmarkierung / colour marking
TEaoe Beschriftungscode / labeling code
R Material und Farbcode
oih S materiol ond colour code
>25= Abart / voriant
EsSTs ‘ . ‘ ‘
®_2=< Lochbild [Bestickungsseitel / hole pattern [component side) Kontaktcode / contact code
°5=2° Polarisierung Polzahl / no. of poles
2o .z palarization ‘ Artikel-Nr. / port no.
S cgor- ver‘e\nfochte‘ Dorstellung v X de / (i J
coC= (c) 2.5 “einer moglichen Abarl erpac Uhgscoe pac \ng‘coe
£222 IF| _ simplified representation Alpho-Teil der Artiklbezeichnung
— 27 ‘ ~I=T 0 of possible variotion alpha part of the part description
S % D—— OO — T e
2z i o T ﬁlc Positionierung -W-
%é%; mf & f*Tf% *?* - positioning rips -VV- Kontoktcode / contoct code
§€$ § & - ¢ B N i |? Verpackungscode / pocking code W Kontakt Artikel-Nr. Materiol|Veredelung
aZE & YR (D) ‘ Benerkung contact part no. material| plating
P ==\ (F] @1 3o wa _— V| Verpuckungsort / packoging | =7 0 U C = RM 6138.050 P 0,8-6,3 . :
= ) 1,050 ir pregsi ‘ ~ astfenster ; D - RM6138.050 P 0,8-6,3 | Culn n
SR=2 5x5:=725+0,1 ® fgrr p;:g:\ft‘zt Codi erung space for L0 \DSS‘BO,EKQEpSOEUhrUitntget WN 50.202 180° gedreht / turned
keying locking latch E = RM 6138.001 P 0,8-6,3
Einzelmagozin 1 - R CuZ A
I | N Ml M
S— 5 Anzahl der ) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah! der } } Codierungsvarionte|Rgstfenster zwischen den Kommern -CCC-
STE3 Artikelbezeichnung Kontakte Bestuckung / looding Eﬂdsi‘HEheeObveO‘rlfm space for locking latch Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / loading Codsi\meheeubveu\r\ieﬂm spoce for locking lotch :
£=385 part description number of P8 between chombers part description number of A between chambers Moteriol und Farbeode
v = contacts [ 1[2]3]el5]6 MH 8420-006 Bemerkung / remark contacts [1]2]3]46]5]6 MH 8420-006 Bemerkung / remark muteriol and colour code
N T T 5 ¢ T T 5 % Moteriolinformation siehe Kundenzeichnung
o= o | MSVV 9401-006-03F-CCC-MMM-NN 6 c|pjc|npjC|D IF (x| x| [X] MSVV 9401-006-0AA-CCC-MMM-NN 5 C|D|C[D|-1|D 0D X/ [X] moteriol doto see customer drawing
= =2=< teilbestlckt / selectively loaded - ;
,g g‘é‘: T e Leergehduse / housing: MH 9401-...
2eC5 MSVV 9401-006-0AC-CCC-MMM-NN 5 c|pjc|{-|C|D 20 x [% ) WN 14.0617.01 (PAG6-GF25]|WN 14,063L.01 [PA66-GF25)
> oY teilbestickt / selectively loaded
> oo T R B T T 5 ¢ EogefNr. Fo[be CogefNr. Fuqbe
=== MSVV 9401-006-0AD-CCC-MMM-NN 5 C|D|C[D|-1|D 0A X/ [X] ) Loge 1o.. COOUT Lodte T el
o o teilbestickt / selectively loaded 118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 notur / noture
e > T 2 3 & 5 6 T2 3 L 5 6
s> MSVV 9401-006-0AE-CCC-MMM-NN | 5 | C|-|C|D|C|D 0A ¢ L% , 171 |ropsgeld / rope yellow
- L5 o teilbestickt / selectively loaded 314 altrosa / (mtique pink
SRe= Pt PEEe 512 [lishibloy / Light blue
e < T ¢ 318 [tirkishlow / turquoise blue
§i %é 605 |moosgrin / moos green
éé(;g T 2 3 L 5 b T 1 3 . 5 6 701 Isilbergrav / silver grey
905 schwarz / block
T2 3 L 5 6 T2 3 L 5 6 960 natur / nature
Z T 2 3 & 5 6 T 2 3 & 5 6 -MMM-
s 2 Beschriftungscode nach Kundenwunsch
2 o labeling code acc. to the customer
2 S I T Code-Nr. | siehe WN Farbe
- = % code no. | see WN colour
= [ I T e ohne Beschriftun
ggf @ 000 without labelingg
veSe T 13 .56 R Sk | 30,76 Stondord / stondord
Bt o
2 T 2 3 L 5 6 T 7 3 L 5 6 . ‘ :
T Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
code no. for colour marking see WN 30.83
Verteiler Prles s RN Code-Nr. / code no. Farbe / colour
distributor 00 ohne / without
fffffff T2 3 L5 6 T2 3 L 5 6
Empfinger
receiver ¢ ‘
SDH L |{Abarten -0AD- vnd -0AE- hinzu 21.02.24 {U0001349
SDW — A - Farbkennzeichnungsbereich bel 3 |Materiol WN 14.0634.01 mit Moterialcode -960- hinzu.|04.03.22|U0013643
AT -
e = V“S“befdt?” Kommhe” 2 Materiol und Farbcode 627, 715, 721 ungiltig und 121 hinzu| 11.09.20 | U0OT36L3
T 2 3 L 5 6 S T CO\OW coaing area when Index i . : Datum Name
L silvered contacts ey Anderung / modification dote name
—— (noch / according WN 30.70 DoTum | Noe Profee e
Bereich / areq "D* -
| TS ereal 11.05.16|U0013643 D.M. MSVV 9401-006

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



